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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 60/2011
av den 1 juli 2011

om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrédet, dndrat genom protokollet med justeringar av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98, och

av foljande skil:

1

Bilaga I till avtalet dndrades genom gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 115/2010 av den 10 november
2010 (V).

Kommissionens férordning (EU) nr 176/2010 av den
2 mars 2010 om 4ndring av bilaga D till radets direktiv
92/65/EEG vad giller seminstationer och spermastatio-
ner, embryosamlings- och embryoproduktionsgrupper
samt villkor for donatordjur i form av hastdjur, fir och
getter och for hantering av sperma, dgg och embryon
frén dessa arter () bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens forordning (EU) nr 388/2010 av den
6 maj 2010 om tillimpning av Europaparlamentets
och rddets férordning (EG) nr 998/2003 vad giller det
hogsta antalet sallskapsdjur av vissa arter som far trans-
porteras utan kommersiellt syfte (}) bor inforlivas med
avtalet.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
438/2010 av den 19 maj 2010 om &ndring av forord-
ning (EG) nr 998/2003 om djurhilsovillkor som ska till-
lampas vid transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt
syfte (*) bor inforlivas med avtalet.

Rédets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009
om djurhilsovillkor vid forflyttning och import av hist-
djur fran tredjeland (°) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2007/737/EG av den 29 maj
2007 om dndring av besluten 84/247/EEG och
84[419[EEG nir det giller stambocker for nétkreaturs-
raser (°) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2010/188/EU av den 29 mars
2010 om iéndring av bilaga III till beslut 2003/467EG

58, 3.2.2011, s. 69.
52, 3.3.2010, s. 14.
114, 7.5.2010, s. 3.
132, 29.5.2010, s. 3.
192, 23.7.2010, s. 1.
140, 1.6.2007, s. 49.

(10)

(11)

(12)

(13)

ssBesNesNerNesNesNes|

vad giller faststillande av att vissa administrativa regioner
i Polen och Portugal ar officiellt fria frin enzootisk bovin
leukos (7) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2010/193/EU av den 29 mars
2010 om indring av beslut 2003/135/EG vad giller
planerna for utrotning av och nodvaccination mot klas-
sisk svinpest hos viltlevande svin i vissa omrdden av
Nordrhein-Westfalen och Rheinland-Pfalz (Tyskland) (%)
bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2010/270/EU av den 6 maj 2010
om dndring av delarna 1 och 2 i bilaga E till ridets
direktiv 92/65/EEG vad giller forlagorna till hélsointyg
for djur fran anldggningar och for bin och humlor (°) bor
inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2010/271/EU av den 11 maj
2010 om d&ndring av bilaga II till beslut 2008/185/EG
for att fora in Irland i forteckningen ver regioner som
genomfor godkinda nationella kontrollprogram for be-
kimpning av Aujeszkys sjukdom ('%) bor inforlivas med
avtalet.

Kommissionens beslut 2010/367/EU av den 25 juni
2010 om medlemsstaternas genomférande av oOvervak-
ningsprogram avseende avidr influensa hos fjaderfd och
vilda faglar (') bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2010/391/EU av den 8 juli 2010
om dndring av bilagorna till beslut 93/52/EEG vad giller
erkdnnandet av att Litauen och regionen Molise i Italien
ar officiellt fria frén brucellos (B. melitensis) och om
dndring av bilagorna till beslut 2003/467/EG vad giller
faststillandet av att vissa administrativa regioner i Italien
ar officiellt fria fran bovin tuberkulos, bovin brucellos
och enzootisk bovin leukos (12) bor inforlivas med avta-
let.

Kommissionens beslut 2010/434/EU av den 6 augusti
2010 om d4ndring av bilagorna I och II i beslut
2008/185/EG for att fora in Slovenien i forteckningen
over medlemsstater som ér fria frin Aujeszkys sjukdom
och Polen och regioner i Spanien i férteckningen over
medlemsstater som genomfor godkidnda nationella pro-
gram for bekdmpning av denna sjukdom ('*) bor infor-
livas med avtalet.
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(14)  Kommissionens beslut 2010/435/EU av den 9 augusti
2010 om édndring av bilaga XI till rddets direktiv
2003/85/EG vad giller forteckningen 6ver laboratorier
med tillstdnd att hantera levande mul- och klovsjukevi-
rus (1) bor inforlivas med avtalet.

(15)  Kommissionens beslut 2010/436/EU av den 9 augusti
2010 om genomforande av radets beslut 2000/258/EG
vad giller kvalifikationsprovning for att laboratorier ska
kunna behélla sina godkinnanden for att utféra serolo-
giska tester for kontroll av rabiesvaccins effektivitet (%)
bor inforlivas med avtalet.

(16)  Kommissionens beslut 2010/470/EU av den 26 augusti
2010 om faststillande av forlagor till hilsointyg for han-
del inom unionen med sperma, 4gg och embryon frin
hastdjur, far och getter samt med 4gg och embryon fran
svin (%) bor inforlivas med avtalet.

(17)  Genom direktiv 2009/156/EG upphivdes radets direktiv
90/426/EEG (%), som dar inforlivat med avtalet och folj-
aktligen bor utgd ur avtalet.

(18)  Genom beslut 2010/367/EU upphivdes kommissionens
beslut 2007/268/EG (°), som dr inforlivat med avtalet
och foljaktligen bor utgd ur avtalet.

(19)  Genom beslut 2010/436/EU upphivdes kommissionens
beslut 2004/233/EG (%), som ér inforlivat med avtalet
och foljaktligen bor utgd ur avtalet.

(20)  Genom beslut 2010/470/EU upphivdes kommissionens
beslut 95/294[EG ('), 95/307/EG (%), 95/388/EG (°) och
95/483[EG (1), som ir inforlivade med avtalet och folj-
aktligen bor utgd ur avtalet.
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(21)  Det hir beslutet bor inte gilla Island och Liechtenstein.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel I i bilaga I till avtalet ska dndras i enlighet med bilagan
till detta beslut.

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EU) nr 176/2010, (EU) nr
388/2010 och (EU) nr 438/2010, direktiv 2009/156/EG samt
besluten ~ 2007/371/EG,  2010/188/EU,  2010/193/EU,
2010/270/EU, 2010/271/EU, 2010/367/EU, 2010/391/EU,
2010/434[EU, 2010/435[EU, 2010[436/EU och 2010/470/EU
pa norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till Euro-
peiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft den 2 juli 2011 under forutsittning
att alla anmilningar enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts till
gemensamma EES-kommittén (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supple-
mentet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 1 juli 2011.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Kurt JAGER
Ordforande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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10.

BILAGA

Foljande strecksats ska liggas till i del 1.1 punkt 10 (Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 998/2003):

”— 32010 R 0438: Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 438/2010 av den 19 maj 2010 (EUT L 132,
29.5.2010, s. 3)".

Foljande punkt ska inforas i del 1.2 efter punkt 146 (kommissionens forordning (EG) nr 1162/2009):

"147. 32010 R 0388: Kommissionens forordning (EU) nr 388/2010 av den 6 maj 2010 om tillimpning av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 998/2003 vad giller det hogsta antalet sallskapsdjur av
vissa arter som fér transporteras utan kommersiellt syfte (EUT L 114, 7.5.2010, s. 3)

Denna rittsakt ska inte gilla Island.”

Foljande ska laggas till i del 2.2 punkterna 1 (kommissionens beslut 84/247[EEG) och 2 (kommissionens beslut
84/419/EEG):

”, dndrat genom

— 32007 D 0371: Kommissionens beslut 2007/371/EG av den 29 maj 2007 (EUT L 140, 1.6.2007, s. 49)".
Foljande strecksats ska liggas till i del 3.1 punkt la (rddets direktiv 2003/85/EG):

"— 32010 D 0435: Kommissionens beslut 2010/435/EU av den 9 augusti 2010 (EUT L 209, 10.8.2010, s. 18)".
Texten i del 3.2 punkt 38 (kommissionens beslut 2007/268/EG) ska utgd.

Foljande punkt ska inforas i del 3.2 efter punkt 44 (kommissionens beslut 2009/712/EG):

”45. 32010 D 0367: Kommissionens beslut 2010/367/EU av den 25 juni 2010 om medlemsstaternas genom-
forande av 6vervakningsprogram avseende aviidr influensa hos fjiderfi och vilda faglar (EUT L 166, 1.7.2010,
s. 22)

Denna rittsakt ska inte gilla Island.”

Foljande strecksats ska liggas till i del 3.2 punkt 20 (kommissionens beslut 2003/135/EG) under rubriken "RATTS-
AKTER SOM EFTASTATERNA OCH EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET SKA TA VEDERBORLIG HANSYN
TILL”:

"— 32010 D 0193: Kommissionens beslut 2010/193/EU av den 29 mars 2010 (EUT L 84, 31.3.2010, s. 56)".

Foljande strecksatser ska liggas till i del 4.1 punkt 9 (rddets direktiv 92/65/EEG) och i del 8.1 punkt 15 (rddets
direktiv 92/65/EEG):

"— 32010 R 0176: Kommissionens férordning (EU) nr 176/2010 av den 2 mars 2010 (EUT L 52, 3.3.2010, s. 14)
— 32010 D 0270: Kommissionens beslut 2010/270/EU av den 6 maj 2010 (EUT L 118, 12.5.2010, s. 56)".

Texten i del 4.1 punkt 3 (rddets direktiv 90/426/EEG) och i del 8.1 punkt 2 (rddets direktiv 90/426/EEG) ska
ersittas med foljande:

32009 L 0156: Radets direktiv 2009/156/EEG av den 30 november 2009 om djurhilsovillkor vid forflyttning och
import av histdjur fran tredjeland (EUT L 192, 23.7.2010, s. 1)

Denna rittsakt ska inte gilla Island.”
Foljande strecksats ska laggas till i del 4.2 punkt 14 (kommissionens beslut 93/52/EEG):

"— 32010 D 0391: Kommissionens beslut 2010/391/EG av den 8 juli 2010 (EUT L 180, 15.7.2010, s. 21)".
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11.

12.

13.

14.

Foljande strecksatser ska laggas till i del 4.2 punkt 70 (kommissionens beslut 2003/467[EG):

"— 32010 D 0188: Kommissionens beslut 2010/188/EU av den 29 mars 2010 (EUT L 83, 30.3.2010, s. 59)

— 32010 D 0391: Kommissionens beslut 2010/391/EU av den 8 juli 2010 (EUT L 180, 15.7.2010, s. 21)".

Foljande strecksatser ska laggas till i del 4.2 punkt 84 (kommissionens beslut 2008/185/EG):

"— 32010 D 0271: Kommissionens beslut 2010/271/EU av den 11 maj 2010 (EUT L 118, 12.5.2010, s. 63)

— 32010 D 0434: Kommissionens beslut 2010/434/EU av den 6 augusti 2010 (EUT L 208, 7.8.2010, s. 5)".

Texten i del 4.2 punkterna 33 (kommissionens beslut 95/294/EG), 34 (kommissionens beslut 95/307[EG), 36
(kommissionens beslut 95/388/EG), 40 (kommissionens beslut 95/483/EG) och 76 (kommissionens beslut
2004/233[EG) ska utga.

Foljande punkter ska inforas i del 4.2 efter punkt 91 (kommissionens beslut 2009/712/EG):

”92. 32010 D 0436: Kommissionens beslut 2010/436/EU av den 9 augusti 2010 om genomforande av rddets

93.

beslut 2000/258/EG vad giller kvalifikationsprovning for att laboratorier ska kunna behélla sina godkinnanden
for att utfora serologiska tester for kontroll av rabiesvaccins effektivitet (EUT L 209, 10.8.2010, s. 19)

Denna rattsakt ska inte gilla Island.

32010 D 0470: Kommissionens beslut 2010/470/EU av den 26 augusti 2010 om faststillande av forlagor till
hilsointyg for handel inom unionen med sperma, dgg och embryon fran hastdjur, fir och getter samt med dgg
och embryon fran svin (EUT L 228, 31.8.2010, s. 15)

Denna rittsakt ska inte gilla Island.
Bestdimmelserna i beslutet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassning:

Datumet "den 31 augusti 2010” i artiklarna 2 a och 2b samt 4 a och 4 b ska for Eftastaterna ersittas med
"dagen innan gemensamma EES-kommitténs beslut nr 60/2011 trdder i kraft”. Datumet "den 1 september
2010” i artiklarna 2b och 4 b ska for Eftastaterna ersittas med “den dag dd gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 60/2011 trader i kraft”.”



